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Instructions d'installation 
ATEX pour les capteurs 
Micro Motion® D et DL

Pour l’installation des capteurs en 
conformité avec la directive ATEX



Les informations relatives aux équipements conformes à la Directive Equipement sous 
Pression sont disponibles via Internet à l'adresse www.micromotion.com/library.

©2007, Micro Motion, Inc. Tous droits réservés. ELITE et ProLink sont des marques déposées, et MVD et MVD Direct 
Connect sont des marques commerciales de Micro Motion, Inc., Boulder, Colorado. Micro Motion est un nom commercial 
déposé de Micro Motion, Inc., Boulder, Colorado. Les logos Micro Motion et Emerson sont des marques commerciales et des 
marques de service de Emerson Electric Co. Toutes les autres marques appartiennent à leurs propriétaires respectifs.

Remarque : Pour les installations en atmosphère explosive au sein de l’Union 
Européenne, se référer à la norme EN 60079-14 si aucune norme nationale n’est en 
vigueur.
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Capteurs D et DL
Instructions d’installation ATEX

• Pour l’installation des capteurs Micro Motion suivants :

– Modèles D150 et D300

– Modèles DH25, DH38, DH100, DH150 et DH300

– Modèles DT65, DT100 et DT150

– Modèles DL65, DL100 et DL200

Objet : Type d’appareil Capteur type D* *** * ****B 

Construit et soumis à certification par Micro Motion, Inc. 

Adresse Boulder, Co. 80301, USA 

Référence pour la certification : Annexe II de la directive 94/9/EC 

Normes de référence EN 50014:1997 +A1-A2 Règles générales

EN 50020:1994 Sécurité intrinsèque ´i´

EN 50281-1-1:1998 Evaluation poussière ´D´

Code pour le type de protection EEx ib IIB/IIC T1–T6 

Instructions d’installation ATEX
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1) Objet et Type

Capteur type D* *** * ****B 

Au lieu des astérisques (***) des lettres et des chiffres représentant les options suivantes sont insérés dans 
le code du produit :

2) Description

Le capteur de débit, associé à un transmetteur, est utilisé pour le mesurage du débit. Le capteur se compose 
de tubes mis en vibration par un système d’électro-aimant. Il contient des bobines, des résistances, 
des détecteurs de température, des connecteurs et des borniers. 

Le capteur peut également être utilisé pour le mesurage de substances inflammables à condition que 
celles-ci ne forment pas une atmosphère explosive de façon permanente ou fréquente. Le capteur doit alors 
être inclus dans les épreuves de pression périodiques. 

L’amendement N° 1 du certificat DMT 02 ATEX E 156 X inclut les modifications des paramètres de la 
bobine d’excitation des capteurs D*100, DL100, and D*150 pour leur compatibilité avec d’autres 
transmetteurs certifiés ATEX. Les capteurs fabriqués avec ces paramètres modifiés seront identifiés 
à l’aide du code d’identification de construction (C.I.C.) A1.

D * * * * * * * * B*

3 chiffres représentant le type de capteur

Code d’identification de construction (CIC)
(lieu approximatif de l’estampillage)
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3) Paramètres

3.1) Type D* *** * ****B

3.1.1) Circuit d’excitation 

Paramètres pour les bornes 1 et 2 (conducteurs de couleur marron et rouge) 

Modèle 1700/2700 déporté 
avec platine processeur 
modèle 700

Autres transmetteurs 
certifiés Micro Motion

Tension Jusqu’à 10,5 Vcc Jusqu’à 11,4 Vcc

Courant nominal pour le fusible de la barrière 160 mA 250 mA

Courant Ii 2,45 A 1,14 A

Pi 2,54 W 1,2 W

Capacité effective de la barrière Négligeable Négligeable

Résistance effective du circuit de la barrière 4,32 ohm 10 ohm

Type de capteur Inductance [mH]
Résistance de la bobine à 
–20 °C [Ohm]

Résistance série à 
–20 °C [Ohm]

D*025 6,9 106,2 946,6

DH038 6,9 106,2 946,6

D*065 0,2 3,16 482,6

DL050X 0,2 3,16 189,2

DL065 0,2 3,16 482,6

D*100 32,8 108,7 59,3

DL100 32,8 108,7 59,3

D*150 32,8 108,7 59,3

DL200 3 35,8 9,5

D*300 3 35,8 9,5

Type de capteur Inductance [mH]
Résistance de la bobine à 
+32 °C [Ohm]

Résistance série à 
+32 °C [Ohm]

DT065 3 44 0

DT100 3 44 0

DT150 3 44 0
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3.1.2) Bobines de détection (bornes 5, 9 et 6, 8 ou conducteurs vert/blanc et bleu/gris) 

3.1.3) Circuit de température du capteur (bornes 3, 4 et 7 ou conducteurs orange, jaune et violet) 

Tension Uo CC 17,3 V

Courant Io 6,9 mA

Puissance Po 30 mW

Capacité Co Négligeable

Type de capteur Inductance [mH]
Résistance de la bobine à 
–20 °C [Ohm]

D*025 6,9 106,2

DH038 6,9 106,2

D*065 0,2 3,16

DL050X 0,2 3,16

DL065 0,2 3,16

D*100 6,18 113,8

DL100 6,18 113,8

D*150 6,18 113,8

DL200 6,18 113,8

D*300 6,18 113,8

Type de capteur Inductance [mH]
Résistance de la bobine à 
+32 °C [Ohm]

DT065 1,2 15,7

DT100 1,2 15,7

DT150 1,2 15,7

Tension Uo CC 17,3 V

Courant Io 26 mA

Puissance Po 112 mW

Capacité Co Négligeable

Inductance Lo Négligeable
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3.1.4) Classe de température 

La classification en classe de température T est fonction de la température du fluide mesuré et de la 
température ambiante maximale du capteur, comme illustré dans les graphiques ci-dessous : 

Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 130°C, T3:T 195°C, T2 à T1:T 214°C.

Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 130°C, T3:T 195°C, T2:T 295°C, T1:T 440°C.

LIMITES EN TEMPÉRATURE DES CAPTEURS D100 ET D150 AVEC
BOÎTE DE JONCTION INTÉGRÉE SUIVANT LA CERTIFICATION ATEX
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Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 130°C, T3 à T1:T 187°C.

Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 130°C, T3:T 195°C, T2 à T1:T 237°C.

LIMITES EN TEMPÉRATURE DES CAPTEURS D25, D38, D65,
DL25, DL50, DL65 ET DL100 AVEC BOÎTE DE JONCTION INTÉGRÉE 
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3.1.5) Plage de la température ambiante 

Une température ambiante supérieure à + 55 °C est autorisée, à condition qu’elle reste inférieure à la 
température maximum du fluide pour la classe de température T considérée. La température minimum du 
fluide est –20 °C.

Une température ambiante inférieure à –20 °C est autorisée, à condition que la température du fluide 
mesuré reste supérieure à 0 °C.

4) Marquage

–20 °C ≤ Ta ≤ +55 °C

D* *** * ****B Ta –20 °C jusqu’à +55 °C

- type - type de protection

D*025* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIC T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

(1) Pour les limites en température pour la poussière, voir les graphiques de température.

DH038* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIC T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

D*065* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIC T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DL050X* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIC T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DL065* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIC T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

D*100* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DL100* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

D*150* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DL200* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

D*300* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DT065* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DT100* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C

DT150* **** B  0575 II 2 G EEx ib IIB T1–T6

II 2 D IP65 T1 °C
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5) Conditions spéciales pour une utilisation sûre / Instructions d’installation

5.1) Pour les capteurs types DT065, DT100 et DT150 la température minimum du fluide mesuré est +32 °C.

5.2) Si un capteur certifié IIB doit être utilisé dans une zone dangereuse de type IIC, il peut être modifié par le 
fabricant ou son représentant en ajoutant une résistance infaillible en série dans le circuit d’excitation. 
Dans ce cas, le capteur modifié peut être marqué IIC et il doit être marqué avec un code d’identification 
(numéro de CEQ). De plus, le fabricant ou son représentant doit délivrer une Déclaration de Fabrication qui 
montre les calculs effectués, la valeur de la résistance ajoutée, ainsi que le code d’identification.

5.3) L’information ci-dessus s’applique également si un capteur certifié IIB ou IIC doit être utilisé avec un fluide 
procédé dont la température est inférieure à celle indiquée dans le certificat d’examen CE de type. 

5.4) Une combination des points 5.2 et 5.3 est également permise.
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Capteur Modèle D600
Instructions d’installation ATEX

Objet : Type d’appareil Capteur type DS600* ***S**(Z ou F)***** 

Construit et soumis à certification par Micro Motion, Inc. 

Adresse Boulder, Co. 80301, USA 

Référence pour la certification : Annexe II de la directive 94/9/EC 

Normes de référence EN 50014:1997 +A1-A2:1999 Règles générales

EN 50018:2000 +A1:2002 Enveloppe antidéflagrante ´d´

EN 50019:2000 Sécurité augmentée ´e´

EN 50020:2002 Sécurité intrinsèque ´i´

EN 50281-1-1:1998 +A1:2002 Poussière ´D´

Code pour le type de protection EEx de [ib] IIB T4–T6 

EEx de [ib] IIB T3–T6 

Instructions d’installation ATEX
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1) Objet et Type

Capteur type DS600* ******(F ou Z)***** 

Au lieu des astérisques (***), des lettres et des chiffres représentant les options suivantes sont insérés dans 
le code du produit :

Marquage sans influence sur le type de protection

Lettre représentant le type d’interface électronique

K = Amplificateur intégré avec platine processeur
L = Amplificateur intégré avec platine processeur pour 

liaison directe vers automate
M = Amplificateur intégré avec boîte de jonction 

9 conducteurs
N = Amplificateur déporté avec platine processeur
O = Amplificateur déporté avec platine processeur 

pour liaison directe vers automate
P = Amplificateur déporté avec boîte de jonction 

9 conducteurs

D S 6 0 0 * * * * * * Z * * * *

Marquage sans influence sur le type de protection

Lettre représentant le type d’entrée de câble

Certificat de conformité

F = Compartiment de câblage antidéflagrant
Z = Compartiment de câblage de sécurité augmentée

S

Lettre représentant le type de boîtier

S = Enceinte de confinement standard

*
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2) Description

Le capteur de débit DS600, associé à un transmetteur Micro Motion, est utilisé pour le mesurage du débit. 
Le capteur se compose de tubes mis en vibration par un système d’électro-aimant. Il contient des bobines, 
une sonde de température, des borniers, des connecteurs et un amplificateur auxiliaire.

L’amplificateur auxiliaire utilisé avec le capteur de débit massique Micro Motion modèle D600 est certifié 
comme composant sous le numéro KEMA 01 ATEX 2184 U. Suivant la température maximum du fluide 
mesuré, l’amplificateur peut être soit intégré au capteur, soit déporté. L’amplificateur peut être raccordé au 
transmetteur soit par l’intermédiaire d’une boîte de jonction 9 fils, soit par l’intermédiaire d’une platine 
processeur (modèle 700) (certifié EEx ib IIB/IIC T5 d’après le certificat DMT 01 ATEX E 081 U).

Le compartiment de raccordement de l’amplificateur auxiliaire peut être certifié comme étant de type 
antidéflagrant (EEx d) ou de sécurité augmentée (EEx e).

L’amplificateur auxiliaire incorpore également une boîte de jonction de sécurité intrinsèque pour le raccordement 
du câblage de sécurité intrinsèque entre le transmetteur et le capteur.

Les bobines d’excitation sont classées EEx e. Les bobines de détection et la sonde de température sont 
de conception standard et sont classées EEx i.

Si la platine processeur (modèles 700) est intégrée à l’amplificateur, l’usage du capteur sera modifié suivant 
le tableau ci-après : 

3) Paramètres

3.1) Paramètres électriques : voir la section sur l’amplificateur auxiliaire.

3.2) Type DS600* ***S(K, L ou M)*(F ou Z)*****
(Amplificateur intégré équipé d’une boîte de jonction 9 fils ou d’une platine processeur)

3.2.1) Plage de la température ambiante 

Capteur DS600* ***S(N, O ou P)*(F ou Z)***** DS600* ***S(K, L ou M)*(F ou Z)*****

 0575 II 2 G EEx de [ib] IIB T3–T6  0575 II 2 G EEx de [ib] IIB T4–T6

II 2 D IP65 T1 °C

(1) Pour les limites en température pour la poussière, voir les graphiques de température.

II 2 D IP65 T1 °C

Type DS600* ***S(K, L ou M)*(F ou Z)***** Ta –20 °C jusqu’à +60 °C
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3.2.2) Classe de température 

La classification en classe de température T est fonction de la température du fluide mesuré et de la 
température ambiante du capteur, comme illustré dans le graphique ci-dessous : 

Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 128°C.

3.3) Type DS600* ***S(N, O ou P)*(F ou Z)*****
(Amplificateur déporté équipé d’une platine processeur ou d’une boîte de jonction 9 fils)

LIMITES EN TEMPÉRATURE DU CAPTEUR D600 (BOBINES D’EXCITATION EExe) 
AVEC AMPLIFICATEUR AUXILIAIRE INTÉGRÉ AVEC BOÎTE DE JONCTION OU 

PLATINE PROCESSEUR SUIVANT LA CERTIFICATION ATEX
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3.3.1) Classe de température 

La classification en classe de température T est fonction de la température du fluide mesuré et de la 
température ambiante maximale du capteur, comme illustré dans le graphique ci-dessous : 

Note 1 : Utiliser le graphique ci-dessus pour déterminer la classe de température en fonction de la 
température du fluide mesuré et de la température ambiante. Température de surface maximale pour 
la poussière : T6:T 80°C, T5:T 95°C, T4:T 130°C, T3:T 155°C.

3.3.2) Plage de la température ambiante 

4) Marquage

–20 °C ≤ Ta ≤ +60 °C

Type DS600* ***S(N, O ou P)*(F ou Z)***** Ta –20 °C jusqu’à +60 °C

- type - type de protection

DS600 * *** S (K, L ou M) * (F ou Z) * * * * *  0575 II 2 G EEx de [ib] IIB T4–T6

II 2 D IP65 T1 °C

(1) Pour les limites en température pour la poussière, voir les graphiques de température.

DS600 * *** S (N, O ou P) * (F ou Z) * * * * *  0575 II 2 G EEx de [ib] IIB T3–T6

II 2 D IP65 T1 °C
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LIMITES EN TEMPÉRATURE DU CAPTEUR D600 (BOBINES D’EXCITATION EExe) 
AVEC AMPLIFICATEUR AUXILIAIRE DÉPORTÉ AVEC BOÎTE DE JONCTION OU 

PLATINE PROCESSEUR SUIVANT LA CERTIFICATION ATEX
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5) Conditions spéciales pour une utilisation sûre / Instructions d’installation

5.1) Si les câbles sont installés dans un conduit agréé, un coupe-feu (non fourni) doit être placé à une distance 
inférieure à 450 mm de l’enveloppe. 

5.2) Risques d’inflammation des atmosphères explosives — Ne pas ouvrir lorsque l’appareil est sous tension. 
Attendre 30 minutes après avoir coupé l’alimentation avant d’ouvrir.

5.3) Risque d’explosion — La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinsèque.

5.4) Prévu uniquement pour une installation avec un amplificateur auxiliaire et un transmetteur Micro Motion.
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Amplificateur auxiliaire
Schémas et instructions d’installation ATEX

• Pour l’installation d’un amplificateur auxiliaire avec les capteurs suivants :

– Amplificateur auxiliaire avec platine processeur pour liaison à 4 conducteurs 
avec capteur D600

– Amplificateur auxiliaire avec boîte de jonction pour liaison à 9 conducteurs 
avec capteur D600

Objet : Type d’appareil Amplificateur auxiliaire

Construit et soumis à certification par Micro Motion, Inc. 

Adresse Boulder, Co. 80301, USA 

Référence pour la certification : Annexe II de la directive 94/9/EC 

Normes de référence EN 50014:1997 Règles générales

EN 50018:2000 Enveloppe antidéflagrante ´d´

EN 50019:2000 Sécurité augmentée ´e´

EN 50020:1994 Sécurité intrinsèque ´i´

EN 50281-1-1:1998 Poussière ´D´

Code pour le type de protection EEx d [ib] IIB T5
ou
EEx de [ib] IIB T5 

Lorsque la platine processeur 
(modèle 700) est intégrée à 
l’amplificateur

EEx d [ib] IIB T6
ou
EEx de [ib] IIB T6 

Lorsqu’une boîte de jonction 
9 fils est montée sur 
l’amplificateur

Instructions d’installation ATEX



Amplificateur auxiliaire

16 Instructions d’installation ATEX

1) Objet et Type

Amplificateur auxiliaire

2) Description

L’amplificateur auxiliaire est associé à un capteur de débit massique Micro Motion modèle DS600S et à un 
transmetteur Micro Motion pour former un débitmètre massique. Suivant la température maximum du fluide 
mesuré, l’amplificateur peut être soit intégré au capteur, soit déporté. L’amplificateur peut être raccordé au 
transmetteur soit par l’intermédiaire d’une boîte de jonction 9 fils, soit par l’intermédiaire d’une platine 
processeur (modèle 700).

Le compartiment de raccordement de l’amplificateur peut être certifié comme étant de type antidéflagrant 
(EEx d) ou de sécurité augmentée (EEx e). 

L’amplificateur incorpore également une boîte de jonction de sécurité intrinsèque pour le raccordement du 
câblage de sécurité intrinsèque entre le transmetteur et le capteur. 

La classe de température est T5 lorsqu’une platine processeur (modèle 700) est utilisée ; sinon, la classe 
de température est T6.

3) Paramètres

3.1) Circuits d’entrée non de sécurité intrinsèque (circuit d’alimentation)

3.2) Circuits de sortie non de sécurité intrinsèque (bobine d’excitation)  

3.3) Pour une installation de sécurité intrinsèque EEx [ib] IIB, ne raccorder qu’à des circuits de sécurité 
intrinsèque avec les valeurs maximales suivantes :

3.3.1) Circuit d’entrée (modèle 700) de la platine processeur (bornes 1–4) :

Tension Ui CA 85–265 V

Tension maxi Um CA 265 V

Courant maxi Ii 500 mA

Puissance maxi Pi 50 W

Tension maxi Uo CC 32 V

Courant maxi Io 2 A

Tension Ui CC 17,3 V

Courant Ii 484 mA

Puissance Pi 2,1 W

Capacité interne effective Ci 2,2 nF

Inductance interne effective Li 30 μH
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3.3.2) Circuits d’entrée avec boîte de jonction 9 fils

3.3.2.1) Circuit de la bobine d’excitation (conducteurs marron et rouge)

3.3.2.2) Bobines de détection (conducteurs isolés vert / blanc et bleu / gris)

3.3.2.3) Passage du circuit de température (conducteurs violet, orange et jaune) 

3.4) Plage de la température ambiante 

4) Marquage

0575  II 2 G D

–40 °C ≤ Ta ≤ +60 °C

Tension Ui CC 11,4 V

Courant Ii 2,45 A

Puissance Pi 2,54 W

Capacité interne effective Ci Négligeable

Inductance interne effective Li Négligeable

Tension Ui CC 30 V

Courant Ii 215 mA

Puissance Pi 1,6 W

Capacité interne effective Ci Négligeable

Inductance interne effective Li Négligeable

lorsque connecté au D600 Li 6,18 mH

Tension Ui CC 30 V

Courant Ii 253 mA

Puissance Pi 1,9 W

Capacité interne effective Ci Négligeable

Inductance interne effective Li Négligeable

Amplificateur auxiliaire Ta –40 °C jusqu’à +60 °C

Température maximum de surface 
pour les poussières

Td +80 °C

T80 °C Température maximum de surface pour les poussières

- type - type de protection
Amplificateur auxiliaire avec platine processeur 
intégrée (Modèle 700)

EEx d [ib] IIB T5
ou
EEx de [ib] IIB T5

Amplificateur auxiliaire avec boîte de jonction EEx d [ib] IIB T6
ou
EEx de [ib] IIB T6
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5) Conditions spéciales pour une utilisation sûre / Instructions d’installation

5.1) Si les câbles sont installés dans un conduit agréé, un coupe-feu (non fourni) doit être placé à une distance 
inférieure à 450 mm de l’enveloppe. 

5.2) Risques d’inflammation des atmosphères explosives — Ne pas ouvrir lorsque l’appareil est sous tension. 
Attendre 30 minutes après avoir coupé l’alimentation avant d’ouvrir.

5.3) Risque d’explosion — La substitution de composants peut compromettre la sécurité intrinsèque.

5.4) Prévu uniquement pour une installation avec un capteur de débit massique Micro Motion type D*600.
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Amplificateur avec platine processeur, déporté du capteur D600 

Si l’amplificateur est déporté, la 
température du fluide mesuré doit 
être comprise entre 
–194 °C < Tfluide < +87 °C pour le 
capteur D600 standard (bobines 
d’excitation EEx e). Capteur D600

Borne de masse

Cet appareil est doté d’une borne de 
masse externe pour une mise à la 

masse supplémentaire de 
l’équipement là où la réglementation 

locale le permet ou l’exige.

Borne de masse

blanc

vert

Adaptateur 1/2"–14 NPT
ou M20 x 1,5 fourni suivant la 

commande. Le choix de l’entrée de câble 
est laissé au client. Laisser les bouchons 

sur les entrées de câble non utilisées.

Pour les installations avec conduit :
Le conduit, les coupe-feu et le câble sont fournis par 
l’utilisateur. Utiliser un câble gainé à paire torsadée 
avec fils de section comprise entre 0,8 et 2,0 mm2 et 
dont les matériaux isolants sont compatibles avec la 
température et l’environnement industriel. Un coupe-
feu (non fourni) doit être placé à une distance 
inférieure à 450 mm de l’enveloppe. Doit être scellé 
une fois le câblage effectué.

Pour les installations avec câble et presse-étoupe :
Utiliser un câble armé à paire torsadée avec fils de 
section supérieure à 0,8 mm2 et dont les matériaux 
isolants sont compatibles avec la température et 
l’environnement industriel.

La longueur maximum du câble entre 
l’amplificateur et le capteur est de 18 mètres. Le 
câble doit être doté d’une protection mécanique. 
Voir la norme EN 60079–14, (câble uniquement).

Câblage de sécurité intrinsèque. Ce câble 
blindé est raccordé à l’amplificateur par 
Micro Motion. La longueur maximum de ce 
câble entre l’amplificateur et le capteur est 
de 18 mètres.

Les fils marron et rouge de ce câble ne 
sont pas utilisés. Ils doivent être isolés 
pour éviter tout contact avec d’autres 
éléments électriques.

Boîte de jonction EEx ib 
de sécurité intrinsèque

violet

jaune

orange

bleu

gris

Boîte de jonction EExd 
antidéflagrante

Ne pas ouvrir lorsque l’appareil est 
sous tension. Attendre 30 minutes 
après avoir coupé l’alimentation 
avant d’ouvrir.

Méthode 
d’installation

Type de raccord 
requis

Suivant
EN60079–14

Conduit Coupe-feu 
EEx d IIB

Câble Presse-étoupe 
EEx d IIB

Conduit ou câble de 
sécurité augmentée EEx e

Le diamètre externe du câble doit être dimensionné en 
fonction du presse-étoupe utilisé.

Un coupe-feu
(non fourni) doit être 
placé à une distance inférieure
à 450 mm de l’enveloppe. Doit être
scellé une fois le câblage effectué.

Alimentation

Borne de 
masse

Vca

Retirer la vis et le couvercle pour effectuer le
câblage. Réinstaller une fois le câblage terminé.

Appariement des fils

Bornes de 
l’amplificateur déporté

Bornes du compartiment 
antidéflagrant du capteur

1 1

2 2

Fils de cuivre
de 0,5 à 2,0 mm2

Pour satisfaire aux règles d’équipotentialité, le conducteur relié à cette
borne de masse doit être raccordé à la borne de terre appropriée

de la zone dangereuse à l’aide d’une ligne d’équipotentialité.
Electronique : Amplificateur
Capteur : D600

EB-1005122 Rev. D

Adaptateur 1/2"–14 NPT 
ou M20 X 1,5, fourni suivant la 
commande

Limites de température ambiante
–40 °C < Tamb < +60 °C

Amplificateur déporté

Pour que l’installation soit conforme à la 
directive sur les basses tensions, un 
interrupteur d’alimentation doit être installé 
à proximité de l’amplificateur.

EExde [ib] IIB

C
ou

pe
-fe

u

C
ou

pe
-f

eu

C
ou

pe
-f

eu

Les boîtiers et les interconnexions 
sont certifiés sous le numéro ISSeP 
04 ATEX 127 X

Les boîtiers et les interconnexions sont certifiés 
sous le numéro ISSeP 04 ATEX 127 X
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Amplificateur avec boîte de jonction, déporté du capteur D600 

Si l’amplificateur est déporté, la 
température du fluide mesuré doit 
être comprise entre 
–194 °C < Tfluide < +87 °C pour le 
capteur D600 standard (bobines 
d’excitation EEx e). Capteur D600

Borne de masse

Cet appareil est doté d’une borne 
de masse externe pour une mise à 

la masse supplémentaire de 
l’équipement là où la réglementation 

locale le permet ou l’exige.

Borne de masse

blanc

vert

Adaptateur 1/2"–14 NPT
ou M20 x 1,5 fourni suivant la commande. 
Le choix de l’entrée de câble est laissé au 

client. Laisser les bouchons sur les 
entrées de câble non utilisées.

Pour les installations avec conduit :
Le conduit, les coupe-feu et le câble sont fournis par 
l’utilisateur. Utiliser un câble gainé à paire torsadée 
avec fils de section comprise entre 0,8 et 2,0 mm2 et 
dont les matériaux isolants sont compatibles avec la 
température et l’environnement industriel. Un coupe-
feu (non fourni) doit être placé à une distance 
inférieure à 450 mm de l’enveloppe. Doit être scellé 
une fois le câblage effectué.

Pour les installations avec câble et presse-étoupe :
Utiliser un câble armé à paire torsadée avec fils de 
section supérieure à 0,8 mm2 et dont les matériaux 
isolants sont compatibles avec la température et 
l’environnement industriel.

La longueur maximum du câble entre 
l’amplificateur et le capteur est de 18 mètres. Le 
câble doit être doté d’une protection mécanique. 
Voir la norme EN 60079–14, (câble uniquement)

Câblage de sécurité intrinsèque. Ce câble 
blindé est raccordé à l’amplificateur par 
Micro Motion. La longueur maximum de ce 
câble entre l’amplificateur et le capteur est 
de 18 mètres.

Les fils marron et rouge de ce câble ne 
sont pas utilisés. Ils doivent être isolés 
pour éviter tout contact avec d’autres 
éléments électriques.

Boîte de jonction EEx ib 
de sécurité intrinsèque

violet

jaune

orange

bleu

gris

Boîte de jonction EExd 
antidéflagrante

Ne pas ouvrir lorsque l’appareil est 
sous tension. Attendre 30 minutes 
après avoir coupé l’alimentation 
avant d’ouvrir.

Méthode 
d’installation

Type de raccord 
requis

Suivant
EN60079–14

Conduit Coupe-feu 
EEx d IIB

Câble Presse-étoupe 
EEx d IIB

Conduit ou câble de 
sécurité augmentée EEx e

Le diamètre externe du câble doit être dimensionné en 
fonction du presse-étoupe utilisé.

Un coupe-feu
(non fourni) doit être placé
à une distance inférieure à 450 mm
de l’enveloppe. Doit être scellé
une fois le câblage effectué.

Alimentation

Borne de 
masse

Vca

Retirer la vis et le couvercle pour effectuer le
câblage. Réinstaller une fois le câblage terminé.

Appariement des fils

Bornes de 
l’amplificateur déporté

Bornes du compartiment 
antidéflagrant du capteur

1 1

2 2

Fils de cuivre
de 0,5 à 2,0 mm2

Pour satisfaire aux règles d’équipotentialité, le conducteur relié à cette 
borne de masse doit être raccordé à la borne de terre appropriée de la 
zone dangereuse à l’aide d’une ligne d’équipotentialité.

Electronique : Amplificateur
Capteur : D600

EB-3007062 Rev. D

Adaptateur 1/2"–14 NPT 
ou M20 X 1,5, fourni suivant 
la commande

Limites de température ambiante
–40 °C < Tamb < +60 °C

Amplificateur déporté

Pour que l’installation soit conforme à la 
directive sur les basses tensions, un 
interrupteur d’alimentation doit être installé 
à proximité de l’amplificateur.

EExde [ib] IIB

C
ou

pe
-f

eu

C
ou

pe
-f

eu

C
ou

pe
-f

eu

Les boîtiers et les interconnexions 
sont certifiés sous le numéro ISSeP 
04 ATEX 127 X

Les boîtiers et les interconnexions sont certifiés 
sous le numéro ISSeP 04 ATEX 127 X
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Presse-étoupes et adaptateurs
Instructions d’installation ATEX

1) Conditions requises pour la certification ATEX

Tous les presse-étoupes et adaptateurs du capteur et du transmetteur doivent être conformes à la 
directive ATEX. Consulter le site internet du fabricant pour les instructions d’installation.

Instructions d’installation ATEX



Consultez l’actualité Micro Motion sur Internet : 
www.micromotion.com

©2007, Micro Motion, Inc. Tous droits réservés. P/N MMI-20010139, Rev. A

*MMI-20010139*

Emerson Process Management S.A.S.
France
14, rue Edison - BP 21
69671 Bron Cedex
T +33 (0) 4 72 15 98 00
F +33 (0) 4 72 15 98 99
Centre Clients Débitmétrie (appel gratuit)
T 0800 917 901
www.emersonprocess.fr

Emerson Process Management AG
Suisse
Blegistraße 21
CH-6341 Baar-Walterswil
T +41 (0) 41 768 6111
F +41 (0) 41 768 6300
www.emersonprocess.ch

Emerson Process Management nv/sa
Belgique
De Kleetlaan 4
1831 Diegem
T +32 (0) 2 716 77 11
F +32 (0) 2 725 83 00
Centre Clients Débitmétrie (appel gratuit)
T 0800 75 345
www.emersonprocess.be

Emerson Process Management
Micro Motion Europe
Neonstraat 1
6718 WX Ede
Pays-Bas
T +31 (0) 318 495 555
F +31 (0) 318 495 556

Emerson Process Management
Micro Motion, Asia
1 Pandan Crescent
Singapore 128461
République de Singapour
T +65 6777-8211
F +65 6770-8003

Micro Motion Inc. USA
Worldwide Headquarters
7070 Winchester Circle
Boulder, Colorado 80301
États-Unis
T +1 303 527-5200

+1 800 522-6277
F +1 303 530-8459

Emerson Process Management
Micro Motion, Japan
1-2-5, Higashi Shinagawa
Shinagawa-ku
Tokyo 140-0002 Japon
T +81 3 5769-6803
F +81 3 5769-6844



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


